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g244 APLICACION provisional def Acuerdo de Covperactin

Ecencmica e Indwveial entre ol Reino de Fipada v la
Reps Jhm Fedoral dv Nigeria, hecho en Macdvid of 30 do
noviembre de 1991

ACUERDO DE COOPERACION ECONOMICA
E INDUSTRIAL ENTRE EL REINO DE ESPANA
Y LA REPUBLICA FEDERAL DE NIGER}A

El Reino de Espana y ia Republica Federal de Nigerm. en adelante
mencionades como las Partes Contratantes:

Conscientes de 1os lazos de amistad existontes entre ambos paises v
on k intencion de fememar ef desarrolio de sus relaciones economicas
¢ industriales. basadas en a igualdad v el beneficio mutuo:

Convencidos de {os ventajas que obiondran las dos Partes Controtan-
1es de dicha cooperacion:

flan acordado en o siguienie:

ARTicULG 1 -

Las Partes Contratantes continuardn desarroliande v promocionando
Ia cooperacidn econdmica ¢ industrial entre ambos paises. Para Ho,
ambas Partes atentardn ia cooperacion entre fas agencias gubernamenta-
les competentes v las empresas privadas, de confornudad con Ins
disposiciones legales y reglamentanas de cada pais.

ArTicULO H

Las Partes Contratantes fomentlardn la cooperacion coondmica ¢
industrial, con el fin de ampliar y diverstficar sus relaciones econdimicas.

Asimismo, las Partes Contratantes fomentaran y facilitarin fa
oopracion entre lag personas fisicas v juridicas competentes de ambos
raises, en el dmbilo de sus respectives mareos constitucionales,

ArTicULo 11
Entre oiros. los campos de cooperacidn podrian ser los sigaicnies:

Elaboracidn de proyectos de instilaciones v plantas industriales. en
los gue cada Parte facthtard documnentacion a la otra. asi como la
asistencip [Gonica necesana.

Construccion, moedernizacidn y ampliacion de instalaciones indus-
triaics completas.

Acciones concerlidas en tercoros paises para fa ejecucitn conpunta de
Provectos.

Intercambio de informacidn v do «know-hows téenico.

Oyres formas de cooperacion en las que puedan consenir ias Parles
Contralantes.

ARrTicrLo TV

Las Fartes Contratanies expresan Iz infencién de promover el
desarrollo de sus relaciones codnonmucas ¢ industriales a través de atros
Acuerdos o Programas de Cooperacian, emperando con ia firma de un
Acuerdo sobre Promocion v Proteccon de Inversiones.

ARTicrLo V

Eas Partes Contraiantes se mformardn mu!uamtme acercg de los
posibles provectos de cooperacion y de su realizacidn. Se esforzaran para
- nwjorar ol mtercambio de infermacion que pueda ser de inlerés cn el
marce del prestnie Acuerdo, en cspecial en relacion con las disposicio-
nos legales en las que figuren diredtrices para planes v programas
ccondmices. asi como con las prieridades csmbie(‘ld&s en d:d]e}s
programas y con lag conélcmncs del mercado.

Amlcm,o Vi

Las Partes Contralantes promoverdn proyectos de cooperacion v
soviones conceriadas en erccros paises ontre empresas v contidades

ceonomicas det Reino de Espaiia v la Repiblica Federal de Nigeria,

ARTicuLo Vi

Las Partes Contratantes concederdn especial importancia 2 aguellios
avontecmienios que promuevan ¢f desarrollo de [n cooperacion, tales
coano Rerias, c\pmzuaacs especializadas o simposios. A lal efecto, Ias
Paries Contratantes organizarda dichos acontecimientos v estimularin a
empresas ¢ institaciones de ambos paises a Goe participen en clios,

ARTicuro VIII
Con el fin de promover la cooperacion industrial v econdmica,

winbay Partes prestarin especial utencidn a los probiemas especiicos de
fas pequenas v medianas cmprosas.

1o

ArTicvLo IX

Las Partes Contratanies se esforrarin cn eviar, a ifa\
cioncs bifaterales. cualguier problema. disputa o dLerend
relacion con ol contemdo de este Acuerdo.

- ARTiCcvLo X
Serdn, se
ambas

b, Para ascgurar ko puesta en prictica del prewnw
constitive una Comindén Mixta formada por represontapios de
Partes Contratantes. o .

2. Medianie acuerdo, representantes de insUluclones v OTganinmos
poblicos de amhos paises podran patrticipar on las actividades de la
Comision Mixta on calidad de asesores.

1 §i fuera necesario, la Comisign Mivta comstityind grupes do
trubaie con ¢l fin de tratar cucstiones cspecificas vy propoaner 1
negociacion de Acucrdos y Canvenios sobre las mismas,

4. los principales cometidos de Ta Comisien Mintz seran los

siguienics:

{1} Promocvion v courdimacion de la coopiruusn ccondmiia ¢
industrial entre las dos Partes Contratantes;

(' Fswudio de propucstas dirigidas a la aplicacién efeciiva del
Acuerdo:
111 Emhumuen de propucstas para chiminar los obstaculos yue

puedan surpir durante le ejovucion de cualgquera de los projectos
establecidos en virtud del presente Acserdo;

(1¥y  Estudio del desarrofio de las relaciones de cooperacion coond-
mica ¢ industrial v determinacién de las dreas en gque s¢ considere
descable ampliar dichas refaciones.

(V) Estudio v recomendacion de ios medios v recursos gue puedan
facilitar el desarrolle de fa cooperacion v us conlacts ente ¢ m]\ns
de ambos paises. a fin de adaptar las relaciones a fa reshzacion de los
ohjctives ccondmicos 2 large plaro de las Partes en el Acucrdo.

5. La Comisidn Mixta se reunird alternativamentc ¢n ks capilales
de Tos dos Estados, cuando se considere necesario, o schottud de una de
fas Paries en el Acperdo. Ambas Partes Contratamntes acordaran fas
fechas de dichas reuniones.

ArTiCUuLo XE

Cualquicr eanvienda o revision del preserae Avoerdo so e alizara por
eserito vy entrard eo s igor despuds de se aprebacion por ambas Partes
Contratanies.

»  ArTicurLo X1

Fl presente Acverdo mamiendra su vahider por en periodo de cinco
aros y entrafd on o vipos provisionatmente en la focha de osu firmu
definitivamente en 1a fecha del canie de notwas. wiormande de su
aprobacion de acuerdo con los TeguIsitos IMorpos visentes of cada pais.
A la fecha de expiracion, se renovard gutomilicamaenw pnr periodos
adicionudes de un afo cada uno, a mends que cualguiera de las quu.s
Contatantes noitfigue a la otras al menos seis nieses antes de la
expiracion de cada periodo anoal. sy intencion de porer fin al Acuerdo.

* .

Awrticuro XIH-

A la eapiracion ¢ Wrminacian del presente Aceerdo, sus disposicio-
nes y fus disposictones contenidas en los protocelos. convemos, contra-
tos o acuerdos separados hechos ep-base af Acuerdo. seguitin mante-
mendo su validez en relacion a oh!igacioncs vigentles o que no hayan
exprrado o a proyectos asumidos o iamiciados en vinud del presente
Acucrdeo. Cualqutera de dichas obligaciones ¢ proyectos se Hlevard a cabo
hasta su terminacion.

Heche en Madrid ¢l 20 de noviembre de 1991, en dos onginales en
espanol ¢ inglés, siendo ambos textos ipualmente aalénticos,
Por ¢f Reino de Esmr’*a,w

Miguel Angol Feito,
Sedretario de Estade de Comercio

‘Por ia Republica Federal
de Nigeria,
Senas Ukpanah,
Ministro de Cooperacion
Erondmica e Indusirial

El presente Acuerdo se aplica provisionaimente desde e 20 de
novicmbre de 1991, fecha de su firma, segun se establece en su articu-
lo XH.

Lo que se hace publico para conocimiento general, ] )
Madrid, 26 de febrere de 1992.~EF Secretario genergad téenico, Aurelio
Piérez Grralda,



